
continúa . . .

Las ilustraciones y las descripciones que se incluyen corresponden a la producción a la fecha de esta ficha de datos técnicos.  Editado el 4-8-22
El fabricante se reserva el derecho de hacer modificaciones y mejoras en los diseños y en las dimensiones, algo que lleva a cabo oportunamente.  © 2022 Bobrick Washroom Equipment, Inc.

Datos Técnicos

MATERIALES:
Tapa: De acero inoxidable 18-8, tipo 304, calibre 18, de 1,2 mm de espesor con grano vertical y terminación satinada n.° 4. La 
toma de aire es resistente al vandalismo. La tapa sobresale 100 mm (4"), como máximo, de la pared y está fijada a la base 
de montaje con dos tornillos de cabeza tipo Allen.
Base de montaje: De SECC de 1,5 mm perforado y moldeado.
Motor: De 24 V de corriente continua sin escobillas con protección térmica integrada. Cojinetes de bolas. Opera a 40 000 
RPM.
Ventilador: Impulsor de aspas radiales curvadas en alojamiento de policarbonato.
Control electrónico: El sensor infrarrojo enciende automáticamente el secamanos cuando se ubican las manos por debajo 
de la abertura de salida de aire y dentro del campo del sensor. Retire las manos del campo del sensor y el secamanos se 
detendrá. El sensor electrónico tiene una función de apagado automático de aproximadamente 85 segundos cuando el 
encendido del secamanos se debe a la colocación de un objeto inanimado frente a la abertura de salida de aire. Al retirar el 
objeto inanimado, el sensor se reinicia automáticamente y el secamanos opera con normalidad.

B-7179SECAMANOS AUTOMÁTICO
PARA MONTAR SOBRE 

LA SUPERFICIE

fino collection

Voltaje universal:
- 110V–240V, 0,8–1,9 AMP, 50/60 Hz, 202–213 vatios, con certificado UL y marca CE.

Especificar acabado requerido    Acero inoxidable con acabado satinado
   Acabado en negro mate, utilice el número de modelo B-7179.MBLK
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ADA/ICC
1554 mm 
(61-31/2'')

CBC
1358 mm 
(53-1/2'')

Piso
terminado

Parte Operable

Guía de instalación de ADA/CBC
*Parte operable: Dispensador de toallas de papel que se abre en la 
parte inferior del gabinete.

Altura máxima de montaje de la parte operable:
ADA/ICC: 1220 mm (48") por encima del piso terminado (AFF)
CBC: 1015 mm (40") por encima del piso terminado (AFF)

*Para obtener más información sobre las piezas operables, consulte 
la Guía de planificación de baños accesibles de Bobrick, página 9.
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OPERACIÓN:
El sensor infrarrojo enciende automáticamente el secamanos cuando se ubican las manos por debajo de la abertura 
de salida de aire y dentro del campo del sensor. Retire las manos del campo del sensor y el secamanos se detendrá. El 
sensor electrónico tiene una función de apagado automático de aproximadamente 85 segundos cuando el encendido 
del secamanos se debe a la colocación de un objeto inanimado frente a la abertura de salida de aire. Al retirar el objeto 
inanimado, el sensor se reinicia automáticamente y el secamanos opera con normalidad.

Garantía limitada de 5 años: Además de la garantía de un año de Bobrick, Bobrick expide una garantía limitada de 5 años 
a partir de la fecha de compra que cubre todas las piezas del modelo B-7125. Esta garantía se limita a la reparación o el 
reemplazo de piezas defectuosas a opción de Bobrick y solo se expide al dueño original de la unidad instalada por defectos 
de fábrica o defectos en los materiales bajo un uso y mantenimiento normales. 

INSTALACIÓN:
Preparación de la pared: Ubique la base de montaje sobre la pared con la plantilla proporcionada. Para paredes de ladrillo, 
piedra y hormigón perfore cuatro orificios de 8 mm (0,315") que puedan alojar tarugos de 8 x 45 mm (0,315" x 1-1/4") y 
tornillos n.° de 4,8 x 50 mm (10" x 2") de largo. Consulte la plantilla para obtener detalles sobre la instalación de tarugos 
y tornillos. Para construcciones con placas de yeso, proporcione un soporte oculto para cumplir con los códigos de 
construcción locales y fije la unidad la unidad con cuatro tornillos de metal para chapa de cabeza redondeada n.° 10 (4,8) 
o pernos acodados de 5 mm (3/16") (no suministrados). Suministre servicio eléctrico desde el panel de distribución más 
cercano a la base de montaje del secamanos de conformidad con los códigos eléctricos locales.

Instrucciones de cableado del secamanos:

1. Para secamanos de 115 voltios: Conecte el cable de conexión de tierra al borne de puesta a tierra señalado como , el 
cable vivo o de color negro al borne señalado como L1, y el cable neutral o de color blanco al borne señalado como N. 

2. Para secamanos de 208–240 voltios: Conecte el cable de conexión de tierra al borne de puesta a tierra señalado como  y 
los cables de 208 o 240 voltios a los bornes señalados como L1 y L2.

3. Este es un producto de clase 1 y requiere la puesta a tierra.

Notas: El sensor electrónico en los secamanos automáticos detectará movimiento a una distancia de 150 mm (6") de la 
abertura de salida de aire. Elija con precaución la ubicación de los secamanos automáticos en espacios confinados. Tenga 
en cuenta la proximidad a las puertas de entrada y otras áreas de tránsito. Los secamanos automáticos de Bobrick deben 
instalarse a una distancia de 500 mm (19-3/4"), como mínimo, por encima de cualquier prominencia o superficie horizontal 
que pueda interferir con la operación del sensor automático.

Repuestos:
Tapa     7179-150
Controlador    7125-25
Cableado interno del   7125-30
controlador (cableado)

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD:
La instalación y el cableado deben realizarse de conformidad con las normativas y códigos 
de construcción locales vigentes. La unidad debe ser instalada por un electricista cualificado. 
Desconecte la fuente de alimentación eléctrica antes de realizar conexiones eléctricas. Si la 
unidad presenta fallas o problemas, se debe desconectar de la fuente de alimentación eléctrica 
y se debe solicitar el servicio de un electricista cualificado. Para evitar posibles lesiones, el 
dueño o el personal de mantenimiento del edificio deben retirar de servicio la unidad si falta la 
rejilla o si presenta daños.

ESPECIFICACIONES:
El secamanos de alta velocidad para montar sobre la superficie debe tener un consumo de energía de solo 200 vatios. La 
unidad debe tener una tapa de acero inoxidable tipo 304, calibre 18, de 1,2 mm de espesor, con grano vertical y terminación 
satinada n.° 4. La tapa de perfil delgado sobresaldrá 98 mm (3 7/8"), como máximo, del acabado de la pared para cumplir 
con la normativa de diseño accesible (incluida la norma ADAAG en los EE. UU.) y tendrá un tiempo de secado menor a 12 
segundos. El secamanos debe ser universal, para que pueda adaptarse a voltajes de entre 110-240V. El secamanos debe 
fijarse al soporte de montaje oculto con tornillos resistentes al vandalismo. El sensor electrónico enciende automáticamente 
el secamanos cuando se ubican las manos por debajo de la abertura de salida de aire y dentro del campo del sensor. El 
secamanos se apaga automáticamente cuando se retiran las manos. El sensor apaga automáticamente el secamanos 
durante aproximadamente 85 segundos cuando el encendido del secamanos se debe a la colocación de un objeto 
inanimado frente a la abertura de salida de aire. Al retirar el objeto, el sensor se reinicia automáticamente y el secamanos 
opera con normalidad. La unidad tiene certificado cULus y marca CE. El secamanos tiene una garantía limitada de 5 años 
que cubre todas las piezas.

El secamanos automático para montar sobre la superficie será el modelo B-7179 de Bobrick Washroom Equipment, 
Inc., Clifton Park, Nueva York; Jackson, Tennessee; Los Ángeles, California; Bobrick Washroom Equipment Company, 
Scarborough, Ontario; Bobrick Washroom Equipment Pty. Ltd., Australia; y Bobrick Washroom Equipment Limited, Reino 
Unido.


